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Ofﬁciel;l_ Aifdye_}pingen.

Hans Kejserliga Majestits Resolution, i anled-
ning af den skrift, hvaruti singliraren
vid lyceum och realskolan i Abo Karl
Gustaf Wasenius och orgelnisten vid
domkyrkan derstiddes Oskar Adam Pahl-
man, jemte formilan att de vore sin-
nade att, enligt bilagdt forslag till
stadgar, i nimnde stad inriitta en sko-
la for bildande af klockare och orgel-
nister i landets evangelisk-lutherska
forsamlingar, i hvilken skola, omfat-
tande tva klasser, kostnadsfri under-
visning skulle meddelas hogst sexton
elever 1 hvardera klassen, i underda-
nighet anhallit om anslag ur allménna
medel af ej mindre femtusen mark i
ett for allt till anskaffande af en or-
gel; ett pedalharmonium och nodige
taffelfortepianos #@n &rligen sjutusen
tvihundra mark till aflonande af lira-
re, hyra for skollokal samt till ved,
ljus, betjening och diverse; ofver hvil-
ken ansokning Domkapitlet i Abo er-
kestift med aftordradt underdanigt ut-
latande inkommit: Gifven uti Kejser-
liga Senaten for Finland och Dess E-
konomie Departement, i Helsingfors
den 29 November 1877.

Hans Kejserliga Majestit har i nader
litit denna underdiniga ansokning Sig
foredragas, och vill it sokanderne for i-
frigavarande dndamal ur finska allmiin-
na medel i nader bevilja ett anslag iett
for allt af fyratusen mark till anskaffan-
de af nodiga instrumenter for skolan
samt for bestridande af de éArliga kost-
naderna for undervisning, rum, betjening
med mera ett arligt anslag af sextusen
mark till en borjan i fem &rs tid, hvilka
anslag, det forstnimnda pi en ging och
det senare qvartalsvis, riknadt frin den
den 1 Januari 1878, pa Domkapitlets i
Abo reqvisition till sokanderne utbetalas
frin landtrinteriet i Abo och Bjorneborgs
lin: kommande for skolan som stiilles
under bemillda Domkapitels inseende,
bilagda, i hufvudsaklig ofverensstimmel-
se med det insinda forslaget uppgjorda
stadgar att tjena till efterféljd. Det en-
hvar, som vederbor, till underdinig efter-
riittelse lander.

Enligt Hans Kejs. Maj:ts Eget Beslut

och 1 Dess Hoga Namn,

Dess tillforordnade Senat for Finland:
J. M. Nogvexsram. K. at ForsrpLLEs.
TH. THILEN K. FURUHIELM,
OSCAR NORRMEN, A. MECHELIN.

ALBERT NYROPP. W. ZILLIACUS.
G. M. Wanerberg.

Stadgar for en privatskola i Abo stad for
bildande af klockare och orgelnister i Fin-
land
§ 1. Skolan, hvari eleverna undervisas

sivill pi svenska som pia finska spriket,

efter deras modersmil, omfattar tvi klas-
ser, af hvilka den forsta niirmast afser
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bildandet af klockare i smirre landsfor-
samlingar men tillika &r forberedande
for undervisningen pé andra klassen, hvil-
ken, jemte det klockarebildningen der
sardeles 1 estetiskt afseende fullindas,
har till sitt egentliga syftemal att bi-
bringa de elever, som visat sig ega ut-
miarktare anlag, siviill en mera omfattan-
de insigt 1 tonkonstens teori som skick-
lighet i orgelspelning samt i detta instru-
ments stimning, vard och béttring,

§ 2. Liroanstalten Ar stilld under
Domkapitlets i Abo ofverinseende. Den
lokala inspektionen utofvas af ett utaf
Domkapitlet tillsatt skolrad, bestaende af
tre medlemmar, hvilka Domkapitlet utser
bland sex af Abo stads kommun dertill
foreslagna personer. Den nirmaste till-
synen oOfver elevernas torhallande ifven-
som den omedelbara varden 1 allmédnhet
af skolans angeligenheter aligger dess
forestandare.

§ 3. For att vinna intride som elev
pa skolans forsta klass erfordras, utom
god frejd, att den sokande atminstone
genomgatt hogre folkskola eller eger fullt
motsvarande allméinna kunskaper, samt
att han visar sig ega de naturgafvor och
anlag, att han kan med framging be-
gagna den musikaliska undervisningen.

For intride som elev i orgelnistklassen
fordras, utom de allndnna forkunskaper,
som utgora vilkor for intagning pa for-
sta klassen, grundlig insigt och praktisk
skicklighet 1 de @mmnen, 1 hvilka under-
visning & néstndmnda klass meddelas

§ 4. Alla elever erhalla undervisnin-
gen fullkomligt kostnadsfritt, men hogst
sexton elever kunna samtidigt emottagas
a hvardera klassen. Skulle ett storre an-
tal pa en giang soka intride, lemnas fo-
retride &t dem, som vid avstillande in-
tridesforhor och prot adagaligga oOfver-
viigande musikaliska anlag och de biista
forstudier.

Nedgar elevernas antal sa, att 1 sko-
lans begge klasser tillsammans e¢j finnes
flere in sex elever, eller derunder, skall
Domkapitlet derom anmiila hos Kejserli-
ga Senaten, som bestimmer huruvida
drsanslaget ma helt och hillet indragas
eller med storre eller mindre belopp
minskas.

§ 5. Skolan Oppnas hvarje ir den 1
September och undervisningen fortgir

hvarje helgtri dag till slutet af patoljan-
de Maj manad, dock att nigra dagars le-
dighet lemnas eleverna vid Jul, Pisk och
Pingst hogtiderna.,

§ 6. Lirokursen pa hvardera klassen
ar ettirig och omfattar:

4. Pa forsta klassen:

l:0. Notlisning, liran om takt och
rytm, tonarterna och deras forvandtskap
m. m. till det rent elementiira af tonkon-
stens teori horande.

2:0. Singofningar. asyftande rostens
utbildning, en siker tontriffning och ett
korrekt foredrag, unison och fyrstiimmig

koralsing, for en allsidigare utveckling
af det estetiska sinnet omvexlande med
annan fyrstimmig sang i allvé.rlig stil
och af ddelt innehall sivil till musik som
text, dfvensom ackordlira.

3:0. Pianofortespelning, dels séisom for-
studium for orgeln, dels for att under-
litta uppfattningen af den teoretiskaun-
dervisningen.

B. P& andra klassen:

1:0. Harmonilara, omfattande teorin
for den enkla kontrapunkten, hvarvid sér-
skildt afseende bor fistas pa modulations-
laran och dess praktiska tillimpning i
det kyrkliga orgelspelet.

2:0. Sangofningar dels i forening med
eleverna pa forsta klassen, dels for utfo-
rande af kiorer och qvartetter foretrides-
vis*1 kyrklig stil.

3:0. Praktisk undervisniog i orgelspel-
ning, hvarvid eleverna skola ldra sig att
icke allenast med sidkerhet atergifva ko-
ralen 1 fyrstimmig sats och med riktig,
efter psalmens innehall lampad registre-
ring, utan #fven att med tiardighet och
smak utfora enklare forspel och smirre
musikstycken.

Anm. Savil den teoretiska undervis-
ningen i tonkonsten som de praktiska o6f-
ningarne deri skola stiidse gi ut pi att
hos eleverna grundligga en #del smak,
si att de vid det framtida valet och ut-
forandet af smi stycken vid den offentli-
ga gudstjensten icke ma begd misstag,
sarande for den bildade forsamlingens re-
ligiosa och estetiska kiinsla.

4:0. Undervisning i orgelns samman-
sattning, dess stiamning, viard och bitt-
ring.

§ 7. For bibringandet af dessa liro-
kurser fordelas undervisningstimmarne
under hvarje vecka efter foljande plan:

Antal lektioner:

I klass, 2 klass.
Tonkonstens teori . . . .. 2 4
Sangofningar . . . . . . .. 6 2
Pianospelning . . . . ... 12 —
Orgelspelning jemte under-
visning i orgelns stim-
ning m.m. ....,.... — 10
Summa 20 16

§ 8. For undervisningens meddelande
at forenimnda antal elever (16 pa hvar-

dera klassen) samt for att bereda dem

kostnadsfritt tilltille att inofva uppgifna
etyder och musikstycken anskaffas genom
forestindarens forsorg for skolan: 1 st
orgel om 8 stimmor med 2 manualer och
sjelfstiindig pedal; 1 st. pedalharmonium,
2 st. ordiniira taffelfortepianos samt dess-
utom nodiga musikalier, lirobocker och
diverse undervisnings apparater.

Upphor af en eller annan orsak sko-
lans verksamhet inom fem ar efter dess
oppnande, skola de instrumenter och mu-
sikalier, hvilka med det for sidant inda-
mill beviljade statsanslaget blitvit anskaf-
fade, till kronan fiterlemnas.

§ 9. Undervisningen i de till skolans

liroplan horande @mnen fordelas emellan
de tviinne lararene, af hvilka den ene der-
jemte dr skolans forestandare.

§ 10. For disciplinens handhafvande
och uppritthillande tillampas de stad-
gar, som i sidant afeeende aro gillande
vid folkskolldrareseminarierna i landet.

§ 11. Arligen under nagon af de for-
sta dagarne i Juni ménad anstilles vid
skolan offentlig arsexamen till ddagalig-
gande af elevernas framsteg. For hvarje
elev, som profvas mogen att fran anstal-
ten dimitteras sisom klockare- eller or-
gelnist-kandidat, utfardas af lirarene be-
tyg. innehallande huruvida hans insigter
och skicklighet ansetts kunna bedomas
sasom forsvarliga, nojaktiga eller berom-
liga, siirskildt for hvarje amne, hvari han
blifvit undervisad: uppgift om tiden nir
han blifvit i skolan inskrifven, om och
nér han blifvit frin den ligre till den
hogre klassen’uppflyttad samt huru han
under lirotiden till flit och uppférande
sig forhallit.

§ 12. Det for skolan beviljade &rli-
ga statsanslag utbetalas, pA Domkapit-
lets reqvisition, qvartalsvis frin landt-
riinteriet i Abo och Bjorneborgs lin, och
anviindes till afloning it lirarene efter
dem emellan skeende 6fverenskommelse,
afvensom till hyra fér skollokalen, ved,
belysning, betjening och diverse.

§ 13. F¥ore Juni ménads utging hvar-
Je ar afgifves af forestindaren utforlig
beriittelse om skolans verksamhet samt
redovisning for de till dess underhall an-
slagna medel under det foregiende skol-
aret; hvilken beriittelse och redovisning
genom skolradets ordférande insindas till
Domkapitlet senast tre veckor efter det
den aflemnats.

Stadfiistade. Helsingfors, af Ekonomie
Departementet i Kejserliga Senaten for
Finland, den 29 November 1877.

Pa befallning:
G. M. Wznerberg.

Kejserliga Senaten har den 29 inneva-
rande januari utnimnt och férordnat
ildre expeditoren vid postkontoret i Hel-
singfors Otto Gustaf Paldani til) post-
forvaltare i Lovisa samt Sofia Charlotta
Backman till torvaltare af postkontoret i
Kajana.

Sedan den for anmilning af industri
och konstalster for verldsutstiillningen i
Paris ar 1878 inom Finland bestimda tid
numera tillindagatt och derunder ett-
hundra sjutton personer sisom exponen-
ter sig anmiilt, har Kejserliga Senaten,
uppi derom af Auxiliirkomitén for Fin-
lands deltagande uti berorda utstiillning
gjord underdinig framstillming, under
denna dag utsett och férordnat ingenio-
ren Robert Runeberg ‘att i egenskap af
finsk kommissarie vid nimnda utstillning
tjenstgora. Helsingfors, af Ekonomie De-
partementet uti Kejserliga Sen“ﬁir
Finland, den 16 januari 1878,
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Enligt hvad hans excellens generalgu-
vernoren i landet meddelat har, genom
ett af dirigerande Senaten i kejsaredomet
under den 22 augusti 1877, vederborande
myndigheter delgifvet forordnande, tiden
tor restitution af accisen for inhemskt
socker, som frin Ryssland exporteras till
utrikes ort, blifvit utstriickt till den 1
maj 1878,

Af Storfurstendomet Finlands forfatt-
nings-Samling for ir 1877 har n:o 36 ut-
kommit och innehiller: Hans Kejserliga
Majestiits Niadiga Manitest, i anledning af
Hennes Kejserliga Hoghet, Storfurstinnan
Maria Paulownas nedkomst med en son, be-
namd Boris. Gifvet 1 Poradim, den 24 (12)
November 1877. — Hans Kejserliga Ma-
jestits Nadiga Forordning, om Hndring
af 7 § 17 kap. R. B. angéende enskilda
tjenares jiafvighet att vittna., Gifven i
Helsingfors, den 29 December 1877,
— Hans Kejserliga Majestiits Niadiga
Forordning, om aflyftande af den i Wasa
och Uledborgs lén, under benidmning
fraktpenningar, utgiende skatt. Gifven i
Helsingfors, den 29 December 1877. —
Hans Kejserliga Majestits Nadiga For-
ordning, angiende formulir till tjenste-
samt tro- och huldhetsed med mera.
Gifven 1 Helsingfors, den 29 December
18%7.

Icke-Officiela Afdelningen.

Helsingfors.

Universitetet, Offentlig filosofie lisentiat
examen anstilldes i dag inom fysiskma-
thematiska sektionen med docenten, filo-
sofie magistern . A. Wahlfors.

— Telegratverket i Finland. Stateo for te-
legrafverket har ifrin den 1 (13) januari
invevarande &r blifvit tillokt med 1 tele-
grafist af Lia kl. och 2 afl 3:e kl. samt 3
telegrafuppsyningsmén. Tillika hafva (6l-
jande stationer blifvit uppflytiade: nemli-
gen Abo station ifrdn 4:e till 3:e¢ kl., Ni-
kolaistade station ifrdn 5:te till 4:e kl. och
Willmanetrands station ifrae G:te till b:te
ki, hvarjemte samteliga chefer & nimnde
stationer en hvar erhdllit loneforhojning
med 470 Imy.

— Nya theatern ger i afton for sjette
ghogen det utmirkta skidespelet "Famil-

jen Danischeff.”

—- Tredje symphonisoiréen gifves oiist-
kommande lordag den 2 februari af sven-
ska theaterns orkester under kapellmasta-
ren N. Emanuels anforande.

— Arkadia theatern ger i afton Halevy's
opera "Judinvan”, i hvilken fra Achté
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upptrider for sista gingen fire sin afresa
till utlandet,

— Sangforeningen kommer att innan kort
gifva sin redan linge forberedda konsert,
hvarvid Schumanns berémda "Paradiset
och Perio” kommer att utforas af fore-
ningens medlemmar under direktor Fal-
tins ledning.

— (Cessionsansokan har blifvit inlemnad
till harvarande rddhusriatt af handlanden
L. Wissing.

— Angfartyget Express 11 anlinde i gér
till Hangd wmed 9 passagerare och ndgor-
lunda last. Under resan har fartyget haft
snotjocka. (H. D)

Landsorten.

Abo. Dodsfall,  Apothekaren Johan
Daniel Skogman afled harstides pd ein
fodelsedag den 27 innevarande jan. i den
hoga Aldern af 86 Ar. .

— Finska koustforeningens ritskola i Abo
ir for det ovdrvarande besokt af 33 ele-
ver, deribland 6 undervisas i antik- och
R7 i principklassen.

S:t Petersburg.

Finnar i rysk tjenst. Utnamnd vid ge-
veralstaben: fir sirskildta uppdrag hos
kommenderanden trupperna i Charkoffska
militirdistriktet aostillde ofversten Schau-
man till chef for 7 infanteridivisionens

stab.

KRIGET.

(Telegram till Finl. Allm. Tidning).
S:t PETERSBURG 4. 29 jan.

ngfartyget “Honstantin“, som
afsindts pa kryssning, har nat-
ten mot den 26 dennes gjort ett
anfall pa Batum, der sju turki-
ska fartyg af forsta rangen sto-
do. KFran tvenne minkuttrar af-
siindes pa nira hall mot det tur=
Lkiska skrufangfartyg som ut-
gjorde vaktskeppet, tvenne mi-
mor, hvilka astadkommo en si
fullstiindig forstiring af det fi-
entliga fartyget, att det hastigt
sjonk.

Aungfartyget Konstantin ater-
viimde den 28 dennes oskadadt
till Sevastopol.

S:t PETERSBURG d. 30 jan.
Den 22 januari hafva trupper-
na vid fjortonde karen nirmat
sig Basardschik. General VMon-
seis kavalleri stotte vid Tschair-
Harman pa fiendens fortrupp,
som hlef tillhakadrifven och drog
sig till Basardschik. Mot qviil-
len uttagade fienden med tjugu
kanoner fran Basardschik, men
tvangs att draga sig tillbaka.

Den 26 denmnes blefvo Egypter
och Turkar, som anféllo vara

|

trupper, efter emn fyra timmars
strid anyo kastade tillbaka till
Basardschik, vid hvilket tilifiille
Egyptiska paschan Zeharia stu-
pade. Vara forluster ohetydliga.

Basardschik iir starkt hefiistad
i flere linier. Telegrafem till
Warna iir forstord.

General Skohbhelefl 2 har funnit
Adrianopels bhefiistningar i ett ut-
miirkt skick. De funna kano-
nerna #ro #innu icke riknade,
men iro flera in 26.

General Skobelefl' dem I:s ka-
valleri har den 19 januari tagit
inalles 53 kanoner.

— Korrespondenten i Konstantinopel tili
Nya Rysslands Telegraf sager sig
hafva lyckats sammantriffa med tvenne i
Stambul fingne ryska officerare. Den e-
na. fiaorik Laskievitechi har helt nyligen
blifvit tillfingatagen pi4 samma ging som
ofverste Klevesahl; den aundre, underlojt-
nanter Samojloff befinner sig i Konstan-
tinopel sedan mer an sex veckor och foll i
turkarnes hinder under en skirmy tsling i
Schipka passet. De éro icke altfor illa
héllue och beklaga sig endast Gfver brist
pd penningar och atc fullkomligt sakna
friheten.

— Eo korrespondent, som i Moskva
tidningen beskrifver slaget vid Treste-
nik den 11 sistl. december, berittar att
dd han péafoljande dag besokte slagfiltet
horde han plotsligen helt nira sig ett ge-
virskott, Det var en sirad turk, som ha-
de begart att dricka och 1 samma oOgon-
blick en sanitetssoldat nirmade sig tur-
ken med eo skopa vatten hade denne pd
knappast femton stegs afstind skjutit pa
soldaten, dock utan att lyckligtvie triffa.
Sanitetssoldaten inskrinktesig till att rycka
geviiret ur turkens hinder och siiga &t ho-
nom: ”"Din stackare, ser du ej att jag
hemtar dig vatteo!” hvarpd ban riickte
honom skopan, bvars innehdll denne ge-
nast utdrack. Om jag icke skulle med
egna Ogon dsett det jag nu beratlar, tillagger
korrespondenten, skulle jug aldrig kunnat
tro pi en sidan fapatiem & ena sidan och
en sadan godhet frin den andra sidan.

London d. 28 jan. Grefve Schuva-
loff har meddelat utrikesdepartementet de
ryska vilkoren, hvilka, enligt en inspire-
rad version i Morning Post, bestd af 5
punkter:

Bulgariens autonomi, utan att detta
landskaps grianser #onu dro definierade,
under en guverndr, att utndmnpas efter
Konstantinopolitanska konferensens aftal;
de turkiska trupperna dragas tillbaka till
vissa orter, som oidrmare skola bestim-
mas.

Rumiiniens oafhingighet med skadestind
for det omride nédra Donaumynningarna,
som aftrides 4t Ryssland ; Serbiens oaf-
hangighet med grinsutvidgoiog; beviljan-
det af lokal autonomi &t Bosnien och Her-
zegowina; Montenegros férstorande pd
grundvalen af "status quo post bellum?”
(inom grinserna af de omridden, Moote-
negro erdfrat vid krigets slut), dock med

forbekdll af makternas bifall; aftridelse
it Ryssland af hamnen Batum.

Krigsskadeersiattning i penningar, om-
tide eller annan eqvivalent. Saltanen
ofvertager forpligtelsen att ofverviiga, hu-
ru det ryska intresset bor skyddas med
afseende & Dardanellerpassagen.

Till Reuters bureau berittas den 27
dennes frin Konatantinopel: Safvet-pascha
har svarat Layard, att det iénnu icke ar
for honom mdjligt att meddela fredspreli-
miniérerna, oaktadt han i fredags telegra-
ferat till de turkiske fullmigtige, att de
skulle antaga vilkoren. Om underhand-
lingarna roérande vapenstillestind vore
han utan notiser.

Honstantinopel d. 28 jan. Artille-
rifiktoiogar hafva den 25 dennes egt rum
invid Silistria. Strider med serberne vid
Sienitza vch Kurschumlje, med montene-
grinerne vid Kowa och Popowa. Vid
Mostar tillbakaslogos samtliga fiendens
angrepp. Suleiman-pascha befinner sig
i Kirkagutel. Truppernas inskeppning fort-
for, 6 egyptiska transportskepp vantas.
Sedan Porten i fredags beslutit att gifva
sitt bifall till fredspreliminérerna, forsiggd
numera underhandlingarna om de enskilda
punkterna af stillestdndet.

UTRIKES.

Om vapenstillestindets afslutande har
dunu icke nigon officiel underrittelse in-
lupit, ehuru det &r sannolikt att de af
Ryssland uppstillda vilkoren for detsam-
ma blifvit antagna af Turkiet och att fi-
entligheterna i och med detsamma in-
stillts.

Frin London skritves den 22 dennes
till Nordd. Allg. Ztg: “I gir hade
parlamentets bida hus sammantriden. I
ofverhuset torevoro endast drenden af lo-
kalt intresse; 1 underhuset frigade bl. a.
den liberale ledamoten for Oxfordshire,
hr  Cartwright, understatssekreteraren
tor utrikesangeligenheterna, om regerin-
gen dmnade for huset framligga nigon
korrespondens med Grekland roraude dess
hillning mot Turkiet och specielt den pé
Portens begidran ar 1877 af*lord Derby
forfattade skrifvelsen till grekiska rege-
ringen Hr Bourke svarade att regerin-
gen for det nidrvarande icke hade for af-
sigt att for parlamentet framligga nig-
ra dokumenter om férhdllandena mellan
Turkiet och Grekland. Betankandet om
svaret pa throntalet foranledde en kort
debatt om den orientaliska frigan. Hr
Forster beklagade lifligt, att de ofvan-
nimpda dokumenterna om Grekland icke
kunde framldggas. Den liberale repre-
sentanten for Swansea, hr Dillwyn, fré-
gade om det var saot att drottningen
hade hos kejsaren af Ryssland lagt sig
ut for sultanen och foreslagit att de 1yska
arméerna métte hejdas i sin segrande

- -

Guld oeh blod.

Social roman
af

(rregor Samarow.

— Fn kraftig, verksam forening, svarade
Filip Becker, i det en forsta blixt af vred-
gad rorelse uppflammade i hans Ggon, och
insigtsfulle, beslutsame och smidige ledare,
— svarfvaren Bebel, professor Wuttke och
skriftstillarn: Obermiiller —

Herr von Schweitzer hojde pid axlarna.

— Jag kiinner det, sade han, foreningen
ir foga talrik och énpm mindre inflytelserik,
och hvad Bebel betréiffar —

— Han skall bli invald till riksdagen —
infoll Rollandy.

— Mojligt, sannolikt tillochmed, sade herr
von Schweitzer.

— Imellertid om detta sker, si sker det
derfore, att han och hans forening ingdtt for-
bund med den politiska radikalismen, for att
skaffa de ofriga vacklande och upplosta par-
tierna en fast majoritet.

Men just det dr odesdigert och forderfligt
for arbetets sak, om den forbrodrar sig med
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revolutionen och derigenom utmanar det o-
forsonliga motsténdsnitet och forfoljandet af
alla Europas regeringar.

— Just emot detta gemensamma forfol-
jande, fortfor Filip Becker, med moda tvin-
gande sig till lugn, dr ett stringt samman-
hillande nodigt, did hvarje enskild, splittrad
rorelse méste ligga under for den forenade
despotismens véld. Detta hade ledarne der
redan erkint. Vi funno dem i begrepp, att
afsiinda en adress till det italienska handlings-

" opartiet i Florens, for att trida i forbindelse

med den radikala rorelsen i Italien, hvars

" der och de redan

lige har sd mycken likhet med det i Tysk-

land —
— Det mad, infoll hiir liflige snickar Metz-

ner, finnas en politisk likhet mellan tillstin-

det i Italien och det i Tyskland — bida strifva
ju till den nationela enheten, om éfven’ den ty-

" hufyvudstad,

ska enheten svirligen skall kuuna fullbordas

genom en republikansk revolution, sisom den

enhet, hvilken det italienska handlings-
partiet for sitt fosterland -- och der md-
hinda med utsigt till framging — hoppas '
uppné. Men alldeles ingen likbet, fortfor

han med hojd stimma, finnes mellan arbe-
tarnes lige i Italien och Tyskland. Vi i

vi begira endast vAr ritt, vir plats och
virt fria spelrum inom samhillsordningen,
vi vilja understédja och uppehdlla densam-
ma, om man inrymmer oss denna plats.

— Derpd tror man icke i Leipzig, infoll
Becker skarpt, under det herr von Schwei-
tzer bifallande Metzners ord, lifligt nickade
med hufvudet, — och jag har der funnit den
storsta beredvillighet att ingd i den inter-
nationela arbetareassociationen, genom hvil-
ken dock lattare in pé andra vigar ofver-
enskommelser mellan arbetarne i olika lin-
bestdende foreningarna
kunna #stadkommas. Vi iro nu, efter det
vi med Leipzigerledarne afhandlat det nod-
viindiga, hitkomne, for att rikta védra upp-
maningar till gemensamt brodraskap éfven
till de talrike arbetarne i norra Tysklands
Deras exempel méste verka
ledande och uppmanande &t mdnga héll. Och
vi glidja oss t, att genast hafva funnit till-
fille, att hir f& vinda oss till sakens le-
dare.

Herr von Schweitzer steg upp. Stolt och
kall blickade han pé internationalens bida

" utsiinde och sade:

Tyskland vilja arbeta, fast, modigt och tro- |

get arbeta, och jag tror icke, att man i det
stora hela i Italien har begrepp om ett sé-
dant arbete. Vi begiira ingen omstortning
af samhillet, ingen npplosning af ordningen,

Ni hafven framstillt en 6ppen och bestimd
friga och jag vill pA denna genast gifva ett
oppet och bestimdt svar, di arbetarnes for-
troende hiir lemnat ledningen af deras ro-
relse i mina hiinder.

Jag kan for det forsta ej erkiinna, att ar-

betarens lige i Europas olika stater ar det-
samma och genom samma &tgéranden kan
forbittras, Lagstiftningen och de lagliga
forhdllandena i de skilda ldnderna éro olika
och olika méste dfven de medel och vigar
vara, genom hvilka arbetarens rattvisa for-
dringar kunna goras gillande. Vi i Tysk-
land -hélla uppd, att sjelfva f& ordna vira
angeltigenheter och ej af en styrelse i Lon-
don, vid hvars beslut vi alltid méste befin-
na oss i minoriteten, emottaga bestimmande
foreskrifter. Genom den allménna, omedel-
bara valritten dr oss en vig Oppnad, att
steg for steg strida for vir ritt.

Vi vilja folja denna viig, utan att genom
instruktioner, hvilka mibénda &ro fullkom-
ligt @ndamélsenliga for andra lénders for-
hallanden, lata fora oss vilse, — hvarvid,
tillade han i en ton af kall artighet vi lik-
viil alltid skola hysa ett varmt deltagande
for vara kamraters intressen bland de ofriga
nationerna. Men dessutom, fortfor han med
innu skarpare betoning, veta vi, att inten-
nationalen och styrelsen i London trdda i
allt nirmare forbindelse med den politiska
revolutionen, och detta vilja vi icke, sdsom
min vin Metzner redan forut uttalat.

Forviigrar oss det gamla samhillet och
det gamla statsskicket hdrdnackadt erkinnan-
det af vir ritt, sd skola ifven vi slutligen
ej frukta for, att borja den yttersta striden
for dess uppnéiende. Men vi skola di strida
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frammarsch. Skattkammarkanslern  br
Northcote svarade, att denna uppgift var
sann; drottningen bade frin sultaneu er-
hillit en direkt, personlig uppmaning der-
till, och hade efter att hatva inhemtat
ministrarnes rid, tillsindt kejsaren af
Ryssland f6ljande telegram: “Jag har
emottagit en direkt uppmaning af sulta-
nen och jag kav icke lemna den utan
svar. Som jag vet att Ni uppriktigt
onskar fred, tvekar jag icke att meddela
Er detta faktum, i torhoppning att Ni
skall paskynda underbandlingarna om ett
vapenstillestand, som kan leda till en he-
derlig fred”. Deremot vigrade ministern
att meddela sultanens skrifvelse och H.
M. Kejsarens af Ryssland svar, emedan
de voro personliga och direkta meddelan-
den. — Roravde kardinal Mannings slut-
ligen gitoa tillatelse att lita rektorn for
italienska kyrkan, pater Nenci, lisa en
messa till aflidne konung Victor Emanu-
els &ra, har italienske generalkonsuln ba-
ron Heath afgitvit en nirmare torklaring,
som finves inford 1 Standard. Enligt
densamwa hade tillitelsen ankommit for
sent, nemligen samma dag som hogtig-
ligheten var utsatt att torsigga, eller den
18, och sadana vilkor voro fastade der-
vid, att man icke kunde begaguna sig der-
af. Kardinal Manping telegraterade nem-
ligen: "Pater Nenci och presterskapet vid

S:t Peterskyrkan tillitas att halla en re. -

quiem-messa for den aflidne konungen,
forutsatt att den kyrkliga ceremonin icke
far karakteren af en politisk manitesta-
tion”. Italienske ambassadoren kunde i
denna vilkorliga tillitelse blott se en dold
vigran frin kardinal Mannings sida, eme-
dan en sadan religios hogtidlighet icke
kunde sakna en politisk karakter, di am-
bassaden och diplomatiska korpsen na-

turligtvis maéste vara narvarande dervid,
och da det dessutom var ett bevis pa den
aktuing, som Londons italienska invinare
ville egna sin aflidne konung”.

Spaniens kooung formildes den 14 den-
nes med prinsessan Mercedes at Mont-
pevsier 1 Atochabasilikan 1 Madrid. Prin-
sessun anlande den 18 attoljd af sin fa-
milj, fran Sevilla till Aranjuez, der hon
mottogs af myndigheterna och fordes till
palatset. Konungen ditkom samma dag,
och dagen derpi uppvaktades prinsessan
at kamrarne. Drottning Isabella har
stanuat gqver i Paris, men drottning Chri-
stina och Frans af Assisi mottogos vid
griansen af grefve Sepulveda. Minister-
riidet hade uppgjort téljande program for
brollopshogtidligheterna:  Efter prinses-
san Mercedes ankomst frin Aranjuez till
Madria, skulle en messa och eit hogtid-
ligt 7% dewm firas i Atocha-kyrkan, hvar-
efter ett prakttullt festtig, med garviso-
nen i spetsen, skulle rora sig genom sta-
dens hufvudgator till palatset. Pa atto-

; nen baokett for den kungliga famlljens
' medlemmar,

och 1 ministerpresidenteus
bostad for de frimmande hofvens repre-
sentanter och dxplomatema Den 24 git-
vos gratisspektakler pa alla teatrar och
pa altonen var staden praktfulle illumine-
rad. Dagarna derefter egde de oumbirliga
tjur fikiningarne samt gala representatio-
per pé teatrarne rum. Den 27 slutades hog-
tidligheterna med en stor kapplopning
och trupprevy ofver 30,000 man.

Telegratunderrittelser.

London d. 28 jan. Standard erfar:
Lord Derby har ingenting att inviinda e-
mot den begarda extrakrediten. KEtt eir-
kuldr frin det mioisteriella partiet siger:
Krediten skall aogripas; en hogst vigtig
omrostoing forestdar. lcke Hartington,
utan Rylande skall foresld oppositionens
motiou, hvilken lyder: "Hvarje extraut-
gift for arméo och flottan ar icke beriit-
tigad genom de bestiende omstandigheter-
pa och skulle onbdigt forstora landets
tryckande skatteborda.“ — Gladstone skrif-
ver till sekreteraren for en liberal forening
i Greenwich om extrakrediten: 7"Jag ar
Ofvertygad om att detta hogst indiskrela
forslag magtigt skall bekampas i parla-
mentet. Jag hoppas, att landet tydligt
skall uttrycka sin mening derom.% —
Times tror allt fortfarande att regerin-
gen skall i elfte stunden uppskjuta sin
kreditbegiaran, hvarom icke, skall Har-
tington foresld debattens uppskjutande,
bvilken motion regeringen kommer att an-
taga,

Toulon d. 27 jan. En division af
Medelhafeeskadern har i dag bittida afgitt
till Levauten.

Konstantinopel d. 2n jon. Kam-
maren har beslutit att interpellera krigs-
ministern rorande grunderna for olika
personers landsforviening. Tillika begér-
de hau att regeringen skulle tillgripa at-
girder, for att bevara befolkningen frio
plundriogar, sidana tscherkesserne begitt
i Rodosto.

Blandade dimnen.

Om Pifveval och tillgangen dervid. Di i
den religiosa verlden den asigt gjort sig
gilllande, att valet af pdfven, som ir kal-
lad att styra den katolska hierarkien iar ett
verk af den hel. Aude och att de i den-
na vigtiga handling deltagande kardina-
lerne endast utgora medel, hvarigenom
den gudomliga forsynen uttrycker sin vil-
ja, maste man forvanas ofver de forsig-
tighetsmatt pafvarne, for att forebygga in-
triger, bestickning och bedrigerier, latit
infora i de stadgar, som reglera konkla-
vens verksamhet. Man kunde i sanning
tro att pafvarne, som hvarje dag komma
i beréring med kardinaler och nastan alla
sjelfve varit kardinaler, till sitt ratta vir-
de veta uppskatta de hel. valminvens ka-
raktiar och vinnligga sig om att genom
restriktioner forminska kardinalernes magt
samt sOka isolera dem derhiin, att deras be-
niigenhet for att lita besticka sig icke mi
under konklaven bryta ut och segra ge-
nowmn, associationer. Medan i politiska for-

sa.mhugar valopelatwnema och tomman-
det af valurnorna forsiggh med omsesidig
redlighet och fortroende och det dervid
lillg'fu' med en ovanlig snabbhet, si om-
gifves valforrattningen i konklaven al en
oriiknelig mingd af misstroendet fore-
skrifua formaliteter, som mycket uppehil-
la dess afslutande, sia att den hel. Ande,
hvars ingifvelse borde vara likasi plotslig
som oemotstandlig, slutar med att blifva

blott en statist domd att gora en bra slit |

figur bland desse valmin, som tringas
kring valurnan med samma passion, som
spelare kring det grona bordet.

Det miste dock medgilvas att konkla-
vens valmekanism @ar sa fullindad som
mojligt, och att i sjeifva verket bedrige-
rier dervid numera iro omojliga:
dantag dock af det fall att det hel. kol-
legiet utser pafven genom "adoration” el-
ler genom kompromiss.

At de aderton valsitt, soin fordom an-
vindes, giila dnnu i vira dagar trenne,
Konklaven kan nemligen utse pafve genom
acclamation, eller med andra ord genom
inspiration eller adoration; genom kom-
promiss, eller slutligen genom valsedlar
eller accessus.

Det sistniiomnda siattet ar det mest bruk-
liga: val genom 7adoration” eller kompro-
miss sker blott under vissa [Grhiallanden.
Ritteligen borde val genom acclamation
vara forbjudet, ty det gifver rum for alle-
handa Otverraskningar och redan for tva
drhundraden sedan ofvergafs detta valsatt.
Den siste palve, som utsigs genomn ado-
vation, var Innocentivs IX, vald den 20
sept. 1676.

Den forsta pafve., som valdes genom
acclamation var den hel. Fabian. Knligt
den kyrkliga traditioven, sigo kaidinaler-
ne en dufva sitta sig pda den hel. Fabians
hufvud, och ansigo denna fogel vara den
hel. Ande, som Gud siéinde for att visa dem
sin vilja. De lydde genast det gudomliga
tecknet och upphéjde den af Gud utsedde
till pafvevardigheten,

Gregorius VII, Julius III, Marcellus II,
Paulus III, Paulus IV, Clemens VII, Pius
IV, Pius V, Urban VIII, Gregorius XIV
och Gregorius XV utsigos genom accla-
mation eller adoration. Men den sistndmn-
de pafven, inseende de missbruk, ofver-
raskningar och moraliska patryckningar,
hvartill detta valsiitt kunde forauleda, in-
forde dervid, genom en sirskild forordning,
sa manga modifikationer och forsigtighets-
matt, att det bief svart att praktiskt ut-
foras, och forfoll derigenom slutligen all-
deles.

Gregorius XV reglerade ifven valet ge-
nom kompromiss, som @r det andra af de
for narvarande gillande. Konklaven tager
sin tiliflykt till kompromiss, di den ir de-
lad i flera partier, hvilka framhirda uti
att uppehilla sin kandidat och icke kun-
na komma ofverens utan att skrida till un-
derhandlingar. For att gora ett slut pid
dessa oenigheter och pa envisheten hos
vissa partier, som Omsesidigt soka forla-

ma hvarandra, viljes tlere kardinaler, &t |
i L | daoal till, miste man antaga atten kom-

hvilka man ofverlemnar rittigheten att
utse pafven. Desse kardinaler Ofverens-
komma sinsemellan och utse pifven,

med un- '

l

som |
-

Onsdagen den 30 Januari 1878.

konklaven ér sl\yldig alt erkidnna, i krafi
af bullan ”Aeterni Patris”, utgifven af Gre-
gorius XV, Nigon ging hiinder det t. o.
m. att genom komprouusq blott en enda
kardinal utses, som eger att nimna paf-
ven. Konklaven anviinder, sisom sagdt
ar, detta valsitt, i det fall att dess arbe-
ten, efter det densamma linge varit for-
samlad och skridit till talrika omrostnin-
gar, blifvit utan resultat. Silunda utsags
Clemens IV, sedan den hel. Stolen varit
obesatt i fem minader och sex dagar ge-
nom kompromiss ar 1265; kort derpd el-

ier ar 1271, utsigs i Viterbo Theobaldus,

erkedjakne i Liittich, efter det péfvesto-
len statt ledig i tvd &r och ndgra mé-
nader. Han tog namnet Gregorius X. Ef-
ter Benediktus XI ristade den i Perusium
forsamlade konklaven utan resultat i tio
minaders tid. Det hel. kollegiet ronte
verkan af de politiska tvister, som sonder-
sleto Rom. A ena sidan voro der de kar-
dinaler, hvilka ville utse en huset Orsini
beviagen pafve och & andra de, som ville
upphija en medlem af huset Colonna, for-
O6dmjukadt af de foregiiende pafvarne. Ha-
tet och tiflan mellan dessa béda furstliga
hus voro djupa och oférsonliga, likasd fi-
endskapen bland deras anhiungare. Det
var ur denna strid, som nodvindigheten
att flytta pafvestolen till Avignon skulle
uppsta. Konklaven anfortrodde at kardi-
nalerna Gaetani och di Prato rattighe-
ten att utse denne pafve och desse valde
mgr. de Got, erkebiskop i Bordeaux, som
antog namnet Clemens V och flyttade den
hel. 9tolen till Avignon.

Efter Clemens Vs dod uppstodo dter
stridigheter i konklaven; den hel. Stolen
blef obesatt i tva dr, fem manader och
sjutton dagar; tva konklaver sammankom-
mo, den ena i Carpentras, den andra i
Lyon. Johan XXII utsigs. Huru detta
val skedde, ir icke fullkomligt klart for
den tidens historieskrifvare; men man kan
hirleda ur detsamma, att vid tillfillet va-
let genom kompromiss gaf rum &t svira
missbruk. Det tyckes vara sikert att kar-
dinalerne, inseende denna ging omdojlighe-
ten af att komma Ofverens, uppdrogo at
kardinalen Jakob d'Euse att utse péafven,
och att denne prelat, som ihogkom att
hvar och en ir sig sjelf narmast, utropade:
"Kgo sum Papa!” Han regerade under
namn af Johan XXII.

Johan XXIII, som valdes i Bologna den
17 maj 1410, anklagas dfven for att haf-
va missbrukat konklavens uppdrag, genom
alt utse sig sjelf till pifve. Efter dennes
uppstigande p& péfvestolen, har ingen paf-
ve utsets genom kompromiss, med undan-
tag af Pius VII i Venedig. Vid denna
tidpunkt synas kardinalerne i sjelfva ver-
ket hafva, efter tre méanader ling kon-
klav, velat utse pafven genom kompromiss.
Inseende svarigheten att komma ofverens,
hade de borjat med att sig emellan utse
tio kandidater, bland hvilka en skulle vil-
jas till pafve. Lyeckligtvis blef Pius VII,
som var en bland desse, vald; ty i anpat
fall, eller om klonklaven fortsatts nigra

promiss OtVlfVelaktlgt kommit att ega rum.
(Forts.)

endast for oss och aldrig lita missbruka
oss till verktyg for den politiska dregirig-
heten. Men framfor allt tro vi, att under
nuvarande forhdllanden regeringen ensam har
makt, att pd ett fornuftigt, lugnt och siikert
siitt enligt véra onskningar och behof info-
ra forbattringar i arbetarens stidllning. Hu-
ru mycket denna dsigt édfven dr utbredd i
Sachsen trots herr Bebel och hans folkfore-
ning, bevisas deraf, att i Chemnitz, Sach-
sens forsta fabriksstad, blef pd en af skyt-
tegillets fester, under det lifligaste bifall af
alla arbetare, festsalen prydd med en preus-
sisk orn med utbredda vingar, for att deri-
genom uttrycka ofvertygelsen, att endast en
verkligt stark makt dr i sténd, att genom
kraftiga reformer skaffa hjelp &t missforhdl-
landena uti arbetsklassens stiillning. Vi haf-
va vidare ifven den Ofvertygelsen, att den
preussiska regeringen, hvilken stir i spetsen
tor Nordtyskland, é&r sinnad och besluten
att wvilvilligt profva véra fordringar och
uppfylla dem, och det vore derlore oklokt
och déraktigt, om vi genom ett anslutande
till internationalen visade denna regering
misstroende, sdlunda dter framkallande hen-
nes misstroende och derigenom stiillande oss
fiendtligt mot hennes stora makt, hvilken nu
villvilligt tridder oss till motes. Sa linge
Jag derfor har ledningen af arbetarerorel-
sen i mina hinder, skall densamma — det
forklarar jag eder hirmedelst enging for

T ——
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aila oppet och bestimdt — aldrig tridaien
forbindelse med internationalens styrelse,
hvarigenom den skulle inrymma dess beslut
nfigon bindande kraft.

Han steg upp, fattade sin Hatt och ville

med en litt bugning for de bada fremlin-
garne, lemna rummet.

Vild vrede blixtrade i Filip Beckers tgon,
hans ausigte ryckte af linge aterhdllen ro-
relse och med hog, rullande stimma ropade
han:

— Ert svar dr tydligt och bestimt, —
det ir ett afsigelsebref till friheten, en for-
skrifning till evig trildom, — men jag an-
tager icke detta svar, jag erkdnner ej er
ritt att i de tyske arbetarnes namn gifva
ett siddant svar. Jag dr todd i Tyskland,
och om jag atven forkasitar nationalitetens
grinser, si maste jag dock som Tysk rodna
for, att framfora ett sidant svar till ledarne
af KEuropas forenade arbetare. Jag skall
vinda mig till arbetarne sjelfve och jag tror
att jag af dem skall erhdlla ett annat svar.

Han steg upp for att gi ut. Den gamle
Rehfeld ville trida emellan, for att afboja
en siadan upplosning, men redan hade herr
von Schweitzer med flammande blickar tridt
fram till Becker och ropade:

Jag ir herre hir, mitt ord lyda de tyske
arbetarne, emedan de \etu, att jag fortjenar
deras fortroende, att jag ir beredd att offra
mitt blod och all min lifskraft for deras sak,

|
ga

och ingen fremmande agitation skall locka
dem till olydnad mot mina befallningar. Jag
har sagt er, fortfor han, mitande Becker

' och Rollandy med stolta blickar, att jag vun-

nit ofvertygelsen om regeringens goda vilja.

. Denna forklaring ar nog for dem, som std

bakom mig, ty de veta, att jag ej kan lju-
for dem. Jag har derfore af de mina

' hiir bedt om understod for regeringens kan-

didat och det vid detta sammantriide fattade
beslutet, att uppstilla en egen kandidat, én-
drar ingenting deruti. Hvad jag gor, skyr
icke offentligheten -— ni kunnen erfara det,
och deraf inse, att det ej skall lyckas eder,
att vicka motstind mot min makt.

Metzner, fortfor han sedan, vindande sig
till denne, jag hade bedt er, folja mig eme-
dan jag ville gifva er ett uppdrag, — jag
vill hir meddela er det.

Metzner nirmade sig med aktningstull hall-
ning, som en adjutant, hvilken #r beredd
att emottaga sin herres order.

- 1 Elberfeld, fertforgherr von Schweit-
zer, viger valet mellan Fortschrittsparti-
ets kandidat och grefve Bismarck. Roster-
na dro nistan lika och femtusen arbetare,
hvilka hora till de vira, &ro i det lige, att
de kunna gitva utslaget, — de hafva gifvit
mig sina roster. — Afres ni genast till plat-
sen och framfor min Onskan, att alla soci-
aldemokratins roster forena sig om grefve Bis-
marck, {or att derigenom uttrycka fortroen-

]
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det, att regeringen har vilja och kraft, att
upptrada for forbittrandet af arbetarnes st&ll-
ning.

Metzner bugade sig.

— Ni skall om négra dagar fi hora, mi-
ne herrar, sade herr von Schweitzer till
Becker och Rollandy, att mina befallningar
blifvit punktligt dtlydda.

Han pésatte hatien, tinde sin cigarr vid
det pd bordet stdende ljuset och gick ut.

Metzner, Arndt och Wissmeier foljde ho-
nom.

— Detta ir sdledes tillstdndet hiir i Tysk-
land? sade Becker med bitande hén till den
gamle Rehfeld, som tycktes alldeles krossad;
hir i Karl Marx’ fosterland, han, som genom
sin ande viickt och upplyst arbetarne i an-
dra lander?

— Kortvifla icke! sade Rehfeld, det skall
indra sig —

-~ Och hvad siiger ni? infoll Becker ha-
stigt, i det han viinde sig till Karl Berg,
— ni tillhor ungdomen, — ni kénner som
| de flesta kinna —

(Forts.)
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en i Kejferfiga Ttungdrelfen of den 23 December
<./ 1874 pdbjudna allmdnna tifling8térning med
piflar anftdlled fir innewarande dv inom betta ldn
tisbagen den mittonde (19) inftundande Februari &
ifen inwid denna <:t Midjeld ftad genom trafmwave-
proj med flibe.

§ pristiflan & bdeltaga endaft bingflar od fton,
fom dro fallne inom Finland ody anfes tjenliga till
afoel8djur jamt ide finnad behdjtade med fjutbom
eller drftliga fel. $ift, fom baltar, od) fto fom fyn-
barligen dr dbrdgtigt, tilldtas ide att i tdflingstérning
dveltaga, Fbr att §d deltoga i tiflingstdrning frall
hiften baftva uppndtt en dlder af minft fyra dr jamt
ide wava dldre dn tolf dr, innehafwa cn HEjd af minft
nio qwarter ody tre tum, beviitnadt frdan hogita ftdllet
dfrwer forfet, famt wid profffrning tillthggaligga en
werft pd twd minuter trettio fefunder.

Till proftdrning ody befigtning bira Hiftarne Hents
ta8 bagen fore tdflingen den 18 Februari flodan 9
f. m., Bwarwid i intrddedafgift crldgges fyra mart
till banan® inrdttarbde.

Pri® tunna efter de i ofwanndmnde férfattning be-
flidmda grunder a6 till jiljande Lelopy.

Singft. Sto.

Mart. DMart.

LRapetiet. . .. . .. BHOO' 900,
2:dva g s L R0 900,
3:dfe ', SR A gt 1D0,
4:de 35 s 580 a1 LA 100.
Summa 1175 700.

E:t Mideld Randdfanili, den 2 Januari 1878.
$i. Norvenftreng.
102(3—3) Arel Nordenfiveng.

C}Brtrdning djwer qmarliggande bref wid BVoftton.
¢) tovet i Mariebamn frdn qv 1877.
Netournerade bref:

Refommenderade: Kpecrsanuxy ®egopy Bb-
10CepoBy.

Wranferade: Till Tfaptenerne D, W, Jansfon, 2
it. M. Nordlund, &. Lundberg, K. Nylund, 2 ., K.
X. Qongion, E A. Jansgfon, K. . Crif&ion, §. Si.
derlund, Aug. Efblom, X . Karlsfon, W. Lindblom,
£, A. Johansfon, P. Sidlund, K. N. Lindgrin, . Al

Griféfon, @. A. Gritsfon, €. G, Mattsjon, 3.g. S, !
ftev- |
Tund, §. . Midet&on, P, Andersion, J. D Sidderlund, !

dberg, . ©: Stogkerg, A. I. Alerlund, I. @.

B, . Barbour, X. Vergbom, € J. Jonsjon, odh F.
Damitrdm, Steppavene K. A. Kavisfon, & G.Jansjon,
& A, Janjon, 2 ., . A. Janfon, &. J Karlgjon
oy A Soderfirdm;: Styrminnen Watt& Grénlund,
}. Soderberg, M. I Diattsfon, J. NR. Lindholm,
NAug. Jandfon, &, RN. Jancfon, S. @. Jansfon, 2.
Q. Anderdfon, €. Andersfon, J. . Englund, A. Fred:
riféfon, D. Soocrfirim, € Manneritron:, A . Of»
werftrdm o) DI, A. Qundberg: Konita:larne K. J.
Kagerlund, . &, Englund, €. € Andergfon, f. A
Rosjander, N. von Rebaufen, J. D. Bolin, A, A. An.
persfon, R. Jousion, €, A. Critsfon odhy J. W, C-
riffon : Timmerminnen F. A Landqwift, I, A
Diggblom oy X. N. Jchandion : Sjsminnerne D.
Wealtden, €. G. Yundberg, ©. G. Linvjivim, John
VBadman, &. W Dedlund, M. W, Forsiell, X. A.
Dabtbtom, N, &. Jujeliug, 2 it , €. A Siderberg,
E. A Danteldjon, G. H. Jobansfon, F. N, Jobans-
fon, &. A Rartsjon, K. K. Karvidion, £ . Karls-
jon, X. A, Karlefon, €, Karlsjon, Joh. Aug. Navls:
jon €. €. RKarlsjon, €. Ravl&fon, & . Kavi&fon, C.
W, Denvifdfon, Petter Lettexjon, R, A Petterjon,
Noh, Anderéfon, &. W Andersfon, A I Andersfon,
And. Andersjon, J. B, Mndevsfon, K. €. Karlftrom,
N, A, Karlftedm, John Sundman, K. . Dorflund,
€. Bjortman, . € Jatobsion, G, E. Lindholm, X.
&, Weftertund, K. . Soderftrim, J. € Jansjon,
f. A. Jansfon, H. Jansfon, J. W, Jansion, & NR.
Sanefon, Jutivg Jandfon, Xohannes Jansjon, H. E.
viféfon, §. 8. Grilsjon, M W. Grifsion, & A G-
ritéfon, . €. Crifsjon, €. A. SGuftajsion, A. §. Ap-
petblom, €. Engfivdm, Karl Midjelson, Joh. Siders
funt, J.A. Holmberg, X, E. Lindgren, J. Dattsfon od)
M. A Wattdion: miff € Hortung; Yervar A, 4.
Qobnefon, W, J. Andersfon, Aug. LDolmbery, Daniel
Qangfon, @harles Limonefon och J. & Jansdfon;
Nungirurna A. Eetolin, W, Jterblom, S. Dablgren
ody Jva Wefterlund; Lyceiften &. €. Lundman ; Fru
fr, Jansfon: Drengen O, W, Blomiterlund; Mapin
Doraanosy ot Sfoleleven €, &, Andersfon,

Ofvanberade: Till Kaptenerne A W, Karision,
. @, Karisjon, £. A. Karlsfon, A W. Micelsion,
A. Eoderficom, F. Alarder, §. Jjalsfon, 2 ft., 3. C.
Higgblom, 2 ft., G Sjolund, J. W. Vergbom, &.
A. Xansfon, M. A, GCrifsfon, W. Grifsjon, . G,
Grifgion, Diathing Eriteion od) Erif Nordlund ; Step.
paren X. €. Nyiund, 2 ft.; Styrminnnen A, I,
Anderefon, Hug, Anderdfon, . B, Wefterlund, J. V.
Dablen, V. A, Lundderg, Joh. Karléfon, Joel Lund-
quift, R. Jansfon, J. A. Kavifon, A. A. Weijter:
lund oy 2A. A, Petterfon; Timmerndnnerne [, W.
Sunbdgmwift, A. Berglund, E. W. Janéjon o) €. A.
Kandfon; Sonflaplarne . . Karlsfon, K. I. Linde:
man 2 ft, €. DM, Andersfon, Arel Jansfon, J. G.
Lindholin o) J. &. Englund; Sjominnen J. Jjals-
fon, 2 f., €. T. Mattefon, . G. Higgblom, 2 it.,
®. W. Higablom, Jjat Hdggblom, J, W. Jangjon,
2 ft., & W, Jansfon, Julius Jonsjon, J. F. Jons:
M. Jansfon, J. Janéjon, K. A, Karlsion, 2 f1,, E.
A, Kavisjon, €. Karlsfon, Aljr. $Karlsfon, £. X.
Sarlsfon, K. A Pettexfon, &, A, Lindholin, Matta
WMattsfon, €. . Lindgwift, €. @. Ny'und, Aug. Jirn-
wall, N. Sjogrén, Aug. Brannfirém, I, J. Friman,
2 i, 3. O, Wartinnd, J. A Soveriund, &K, A Si-
declund, [Hredril Liljebrud, J. G, Wiberg, 2 ft, .
W, Sundell, 2 ft., ® R. Ofter, &. €. Sundquwift,
3. Cundell, 3. F. Larvéfen o) ©. M. Samuelsion;
Bonden [, B Oftrdm, 2 ft. Arbetavene J. Abva-
bamejon, &, J. Kfubb; Hervar P. €. Sundlbi ody
J. €. Gtiund. ‘pofttontoret i WViariehamn, den H Na:
nuari 1878,

184 ®. A. Pevanbder,

%cbcrbﬂmnbt egare till det branwin, fom $Krono.
lanémannen Auguft Wilhelm Govander wid fdr:
ftitda tillidllen under fenaft féclidbne Suni od)y Juli
manabder frdntagit ofdnde pd flyften fomne manepers
foner, hwilta Ddermed drifwit handel inom ldgret &
Lill-Luoloid malm t Hattula foden, warda harmerelft
faliade ody ftemde at' & andra vittegdnysdogen of
nifitommande dré winterting med Hattula jodens od)
Tawaftehus landsjorfamlingé tingdlag, bwiltet ting
bivjas den 29 inftundande Mard od) halles 4 Sawola
pemman i Jhalempis by od) berdrde foden, wid fir-

foutlara

fuft af all viitt oy widave talan géra fina anfprat pa
warorna gdllande, Tingsftillet, Sawola hemman i
?g;;;cmpiﬁ by ody Dattula foden, den 2 November
Pd Diradscittens wlgnar:
Rarl Granlund.
&:0. 262

")ﬁrabe_rﬁtten t Qlmola, $Kaubajoti, Jalasdjirmwi ody
v»/ Ruritfa jodnavs tingslag bar medelft i dag af-
fagdt beflut fortlavat BVonden 1 Kaubajoli by af Kau:
bajofi foden UAndersfon Laurunen omyndig ody till
formyndare for Honom fdrordnat Bonden Jfaf Johano-
fon Panula, frin fagda by, Hrarom allminbheten Hris
genom undervitta®, Kuvilfa den 21 September 1877,
Pi Ditradsrittend wignax :
R. . Slog. 270
o fuldjedel & 406 mart med 6 procents riinta, ute
Y hindigad af  Midel Wattula i Kuufas by
ven 6 Wwguftt 1865, den jog pd ofiindt fdtt forlovat
forflarag barmed ogiltig,
226(3 1) Sohan Kuona.
Bonde t Haapajirmwi foden.

Qediga tjenjtor.

Co-1ll dterbefdttande af lediga famrevaretjenften i denna
- Ofwerfiyrelie fommer underdnigt fdrflag att uti
jroevfiyrelien uppritta8, bwoaridre hugade fompetente

jofande birigenom uppmanas att dera® af behdrigen

flyrtta tienftetdrtedning atjé(jda anfdtning om ndmnda
befattning itnom femtiofexr (56) dagar hirefter, denne
dag lifwdl oviitnad, hit ingifva. Peljingfors, i Ofs
werftyrelien fov ot ody fyrinvdittningen, den 1Y Ra:

nuavi 1878.
Juftus Erifeion.

195(3—3) Wilh. Widernan.
s‘)ugnbe fompetente jdfande till den, genom forve
Y/ innehafroavens  bejordran titll annan befattning,
ledig Dlifna Juftiticrddmonstjenft wid Stadens Rade
ftufiouvdtt ody Magiftrat, uppmanag att tnom femtio-
fex Ddagav bivefter, denne vag [ifwdl ovdlnad, fore
flodan tolf pd& bdagen till Wagiftvaten ingiiwa frifts
lign anfdfningar; atidljda af behdriga tienftefdrted-
ningor jemte tthg diwer Linnedom aj finjfa jpratet.
Piborgs Raohus, ven 23 Janvari 1RTS.

Pa Dagiftratend wignar :
Q. @, Heinviciug.

2693 - 1) Th: Afda.
T evan  fidjdldvarinnebeiattningen 1 Wiborgs lin
e’ numera blifroit ledig, uppmanas tompetente §6-
fande att fove ndftfommande foefta Varvs till Landt.
brufefdliffapet® diteftion i Wiborg infinda fina an-
jéfningar atidljde af preftbervis oy intyg diwer be:
borvig ftidlighet uti att fpinna od) wifwa, tilljfdra od)
fy Efldder famt uti jdridvdigandet af fovgar od) anbra

buegerddsialer af vot, baft, vaff od) andra dmnen.”

S(djolarvavinnan dtnjuter 700 maert ody en hafts fHjute
for vefor 1 tienjten mot ftyidighet att undermifa dret
om. Wibovg den 15 Ianuavi 1878,
Pa Diveltionens :wiguar:
Qortimer Fovftén,

193(3 -3) A Gyloen.

Arsproflama., Fonfurs- ody for-
dringémal,

amtelige fordringSegare uti Radmannen &, .
Thovéns till fonturé uppldtna bo, warda birige-
nom falladeY att, mandagen den 18, niftfomuiande
Februari fodan 6 eftermiddagen fammantriva t Giift-
piiwaregarden i Qatobftad, fir att diweridaga odh bes
ftimma om tiden od) fittet fdr vealtferingen ai mas:
fans tillgdngar: om ce¢fionantend underhdfl, ody om
gode minnend arwode wr. w1, ody evinva§ att de fran-
warvande bovgendverne f@ dtndja& med de niiviwaranded
beflut.  Jafobftad den 24 Januari 1878,
2663 - 1) Gode mdnnen,

Sehaments- ody avfsangelagenbeter,

utbmg ur Nadhusrittens 1 Nifolaiftad fdrfta afdel:
ningé protofoll fir den 2 Oftober 1876,
§ 154.

Sdfem ombud fjor Hivadshiidingitan Hilda von
Willebrand, ingaj fandsietreteraven, Lagmannen .
Glitrdmn  affeende G bewalning idljande teftamente:

"Som bwarje dag pdminner of§ om wdr dOdlige
bet ody ingen wet tiden och) ftunden dA anden uv fioit:
byddan fdr fiytta till etr Dittve Hem, fd will jag,
medan  mig dnnu férunna§ fHelja odh finnedredighet,
min ytterita wilja wara att eiter min dod
all min qwarldtenjfap ftall tifliafla mwm fwdcdotter
Pilda Katavina Krifiina von Willebrand, {6dd Laurin
med jull eganderdtt. Bafa den 12 anuavi 1876.

Charlotta von LWillebrand.
(figill)

Attt Enlejru Dlajorflan Chavlott: von Willebrand,
Wwid vedig finnesfocfattning ody af fr1 wilja, fér of8
tilltalladbe ody pd engdng ndrmwavande wittwen, fdrfla-
rat omftdende jfrift, hwar& innehdll 16v off dr obefant
innefatta hennes ytterfta wiljo, jddant intyga: Wafa,
den 12 Januari 1876,

Garl Garp, Snut fesion
Dojvattetanilift, Dojrdttévegiftrator.
(figill.) (figiltl"

Giter hwars upplifande lagmannen EHficrdm, fom
upplyfie, att Deajorfan ven LWiliebrand aflidit i fifts
forwifne jult mdnad, dberopade wittnedmal af Hoi-
vattgregiftatorn Ruut Htesfon oy Hojrdttsfanilisten
Garl Garp, hwilta, hirwid tllftdded, fingo, med wee
derbdrande Gppen lemnad jdférdtt, hwdra wittneSeden
hwavefter de befannade viftigheten aj det teftamentet
dtednade mwittnesbewijet.

@cdan lagmannen Efjtront, under {Srmilan att en
bel af majorffan v. LWillebrands arimingar wore till
namn oy wiftelfeort ofdnda, anbdllit om forejfrijt
betrdfjande bwad for teftamentets tillgodonjutande wi.
bave wove att i aft taga, fattade riitten joljande.

beflut:

@itanden bir d4tmwa ifedgamwarande teftamente
aftiona Majorjtan v. Willebrand s nivmafte arjwin-
gar, de fdinde genom fturfta ajifviiter af detta proto-
foll od) de ofdnde gemont protofollets infdvande tre
gdnger 1 landet§ allmdnna tidningar; oy ega bemiil-
be arfwingar inom nat: ody dr eiter devaf fElunda
erhallen del flandra teftamentet, ifall de ande ftil ders
till jorefinnas, Focftandigades ar ody dag jorutitrifne.

La Nadhusratteng wignar:
. Wegeliug,
224 0.

FINLANDS ALLWANNA TIDNING.

Auktioner.

@enom offentlig auftion, fom forrdtta8 & bdetta

Qandbsfontor thorédagen den 7 Maré ndftfom-
manbde dv 1878, tlodan 12 pd bagcn tommer Sper-
ring furicéboftdlle wid f. d. Ofterbottens infanterire:
gemente, om } mantal n:o 10 i Petalaxr by ody Ma-
lar foden att utbjuda8 pd 50 Gré arrende vifnadt
frdn ben 14 Maré 1879 pa de wilfor, fom nddiga
férordningen af den 26 April 1871, angdende militie-
oy civilftateng boftdllen ndrmare fdveffrifrver.

Boftillet dr beldget inwid den genomn Petalar fa-
pell ledande fodnewigen od) thrfan famr 48 werft i~
fedn Nifolaiftad. :

Abnggnaden, fom dr i gobt ftdnd, dr wdrderad till
10,380 marf. 9fer finnes 101 tunneland 26} fappe-
[and, Hwavai 7 tunneland 15 fappeland odla® unbder
torp. A den odlade dgorwidden, fomn till ftdrre delen
beftdr af fandblandad mylla, utgdr 45 tunneland 26
fappeland dppen dfer ody 47 tunneland 18% fappeland
i lindor. (frarne, fom dro wil BHdfdade ody be-
brufas i treftifte, affafta omlring 56 tunnor rdg,
70 tunnor Fforn od) 45 tunnor potatis. 1lppodlings-
mar? finne§ omfring 12 & 15 tunncland. Angar
finned, utom forendmnda Tlindor, bwilfa veban dro
nigot froagbérdiga, fem pd 1-5 werfts afftdnd frdn
boblftaden, dro forfebba med 46 t godbt fldnd wa:
vande [(ador, famt affafta omfring 7,000 [i&pund b,
broarmed f6de8 5 1wid [dgenheten nddig anfedda bis
ftar, 20 migltande for, twd ungnit, 1 tiur od 10
a 15 fdr. ©logen dr ide forftndrligt indelad ody nd-
gon infomft bderaf utdfwer boftilet® behof dr ide for
framtiden att pardfna. Fiftewatten finned ide. Mubl-
betet dv inhdngnadt for boftdllets behof, men fwagt.
Torp finned tre, fedn hwilfa utgdred 5 dagéwerfen i
wedan i egen foft. Hignaderna dro wdl underbdlina,
[itafom dfmwen wigalotterna, hwilta dro beldgna, den
ena nira intill boftdlet od) den andra pd 17 werfts
afftand,

Boftillet® behdlina aftaftning bHar wid ffedd upp-
ftattning profwaté till 24 tunnor 20 fappar fpanmadl.

Betriffarde arcendeafgiftensd erliggande ody erfitt
ningsffydigheten for budréta ody wanbhdid anwifasd
fpefufanterne till 8§ 7, 10 od) 54 i boftdll®ordnin:
gen af den 26 April 1871.

QX Birigt meddelag att fpefulanterne bdra wid aul-
tionen infemna enligt formuldr upprdttad ody i affeende
d borqesmidnneng wederhiftighet beftyrft borger for
arvendewilforeng fullgdrande, freideberwis ody inthg om
infigt  landtbruf, famt bewi8 af ldndman t fpefulan-
tens Hemort eller annan tromwdcdiq perfon att fpefu-
lanten8 fovmdgenbhet® wilfor dro fadana att hemmans.
brut fan at Honom ombetrod. Ndrmare upplysningar
tunna erhdfla8 intill aufttonédagen fdwidl & WMilitie
Grpiditionen i Kejferliga Senaten jom d detta Lands:
fontor. Wafa [dng Landslontor, den 29 December
1877.

Pa Guverndrs-embetetd wignar :
3. Gtiirbm.  2603—1)  RNath. Ofterblad.

g) edelft offentlig erefutiro auftion fom anfidlle8 &
w= & detta [and&fanflt den 15 inftundande April floc=
fan 12 pd dagen forfdljed yy mantal af Riepula el
fer Mittild fattehemman njo 23 i Pudadjdrwi fodens
Yollajo by, till gdltande of Bonden Johan Panumaas
bod aflibne Benden Erif Riepulad avjwingar dgande
domfdfte fordran, utgdvande, enligt Laneftyrelfensd ut:
flag af ven 30 Auqufti fijilivet ar, 1047 wmart jemte
viinta odh 20 mart utan rvdnta, hwilfet, dfiwenfom att
ldgenbeten rirberats till 3000 marf, till Hugade o~
paves fdnnedbom meddelas, Uledborg® Lancetanili,
hen 31 December 1877,
Otto Jiyberg.
177(3—2) Konft. Hildén,

(gcnom offentlig aultion, fom, Odereft naturbinber
2/ ide mbta jorveatining@méinnend framfomft till
ftallet, fdvrdttad thorédagen den 5 ndftinftundande
WDiave fl. 10 . m. bos Vonden Anders Mattdfon &
Windala hemman t Ruufala by fant pdiéljande dag
den 6 Mar8 famma tid Hos Vonden J. Griféjon a
Ofterbugge hemman i Hiittie by af Kimito foden ody
Abo [dn, foridlja8 & {Britndmnda ftalle: aj Ruufala,
Bole odh Kasdnis byamdn frdn idrolydade franjfa fars
tnget Helotfe bergade 2462 dudfin granbrider od) 48
ft. granplanfor famt diverfe {teppSinmmentarier fajom
fettingar, jegel m. m., dfwenjom delar af fartygeté
wrat od) en ffeppsbat, famt @ det fenave ftaflet: af
Drittte oy Hyrala bpamin jron famma fartyg bers
gade 463 ouefin granbrider ody 42 ft. granplanfor;
bwavem allmdnbeten Bhirvigenont undervdttad. %bo
Tullfammave, den 21 Ranuart 1878.

&. fwdberg.  244(3—2) A @. Blomgrin.
Q”ennm eyefutin auftion, fom onédagen den 1’{

27 idrftinfallande  April f1. 11 §. nr. werlitdlles a
petta Sronofogdefontor, fjoridljes, till betidande af
Bonden Auguft Janbunens domfdfta jordran, en feme
tedel (1) ftatte ai aflidne Bonden Abraham Sifanensd
arfroingaré innehafrande hemman nio 4 t Tittalan-
mift by af Bielfamalt joden, hwarvom wederbirande
bavigenom undervittad, SJodad Dirads Kronofogde:
tontor, den 16 sBanuavt 1878.

X, ThH. Jdcnefelt.

235(3—2) Tide.
Cujfitba uotififatiomer.
Diveric.

A)ltt Direltionen for Wafa VBomuls-Manujaftur AL-
s % ticbolag for tnnewarande dr utgdred aj Hojrattss
vadet €. A, WDiontin famt Pandlanderne Joadyim
Rurtén ody Carl Nabhm, idfom diveltdrer, od) Sojritts.
ridet . @andman od)y Rddman §F. A Hartman fa-
fom diveftdvéjuppleanter, den fBrindmnde derjemte id-
jom Ordjfrande od) Handlanden Rabhm fdfom werl-
ftillande Divettir i Diveltionen, warber Harmed till-
finnagifioet.  28afa, den 16 Januari 1878,
202(3—3) Direltionen

ii[[ julu.
Uti Frenckell & Sons Bokhandel

I dag utkommmen, gillande fran 1878:

Taxag hvarefier Trafikafgift, afvensom

Hamn-, Bro-, Viignings-, Mitnings-,
Packnings-,  Vriiknings-, Parmmiit-
nings-, Barlast- och Kokhusafgifter i
Helsingfors stad skola beritknas och
uppbiiras. 50 p. 275(2~1)

Onsdagen den 30 Januari 1878,

Veteorologinka ohrervationer.

CJan 20, (kL7 f. m.kl. 2 e m.fkl. 9e m.
Brom. Millimeter] 770,7 7714 1124
Therow, C. skala] — 3,1 —~— 2,6 - 35
Viandens rigtning] 0SO 080 SO

o) styrka . o 3 3
Himlahvalfv, uts, 1 4 4
Temperatnrens ligsta stiind . . . . . — 3,5

" nogsta- .. 4 — 2,5,
Nederbord, Millimeter . ., . .. .., .. 0.00.
Kursnoteringar,
inlandd Bauk, den 30 Januari 1878.

Fmy: Fmy:
Werelturs. Disfontlfurs,

©:t Petersburg 7 bd. 285: — 275: — pr 100 rub.

London 90 dd. 25: 656 25: 40 pr Liv, Sterl.
Paris 90 dd. 101. 80 100: 90

Hamburg 90 dbdb. Rm: 125: 30 124: 30

Amiterdam 90 dd. 210: — 208: 30% pr 100.
Stodholm 3 bb. 141: 50 140: 70

S:t Petergburg, den 17 Jan. g. ft. 1878.
London 26§, %, §. — Amfterbam 135§. § — Ham-
burg 2264, 227. ‘Paris 279}, 282. — Palfimperial
7. 35, — Disfonto 3§, 43.
e ——

Wnmdalde refande.

Den 28 Jan.  Ofwerfte Sagowftij, hre:ne Sutus
gin fr. P:burg, Mannfieém fr. T:hus. Tiel fr. Ham.
burg, Arwefen fr. Kriftiania ody Muller jr. Dresden,
fapten Feldbman fr. Wiborg, m:lna Frijt ody Kraft.
man fr. Abo, i Societet8hufet; hofrdttdrdd. Gumime.
tu¢ fr. Abo, asfesdi. Domander, jtolldr. Lindgren fr.
T:hus, fdgforro. Soderman fr. Borgd, fabrit. Sirén
ft. ©alo, landthush. Lindbed fr. Hollola, Brmwalt.
Noveman fr. Thusby, t hotel Wilbelmsbad; bhr Wid:
ftrdm fr. Uttis, (dtaren Appelberg, mamfell Nygren
jr. Borgd, Handl ‘Balm, hand:bitr. BVerg fr. Abo, i
hotel de Pofte; fru Carftens jr. Perno, Hrr:ne Eajan:
dev fr. Dattula, Erelman fr. Helfinge famt Nilitin
it. $einola, Gfogtn 8: leftor Nrrheniug fr. Abo,
Rfonftantinggtn 23,

Den 29 Jan. Kapten af L:fta rang. Narifdtin,
tapten Daehn fr. P:burg, agent. Kieldrup, jr. Borgd,
magift. Gulin fr. Abo didpon. Parr, 1 Societetdhue
fet; bandl. Lulander fr. Borgd, fdrwalt. Keonqwift
fr. Lojo, vofttontoréftrifiv. Streng fr. Wiborg, t ho:
tel  TWilhelmabad; Handelserped. Nordimg jr. Jbo,
majtin, Hadlin jr, Borgd, i Hotel de Pofte; hrrine
Wahlftrdm fr. Kotla, Hirwonen od) Leander jr. Sors
dawala, & Kdlaren Suomi, 16jtn, Siljwerfwan fr.
Rimito, Boulewarddgtn 10: m:Ue Bremwer jr. Higs
fors, ©. Magafindgtn 5.
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Statdjernwdgarne i Finland.

Tidtabel v bantdgen ‘vdn oy med den 1 Decem.
ber (19 November) 1877 tillgwidare.
Wiborg—E:t Wburg. | S:t ¥ :burg—Wiborg.

Nio 1. ; ﬂ:g 2. ’
Wiborg aig. 7 f.m.|S:t P:burg afg. 6,15 m,
S:t Bburgant, 11,15 ,, |Wiborg anf. 10,18

"

O:ford—&:t P:burg.
v No 3 g

Helfingforé afq. 8,30 f.m,
Ritpimati ,, 1,7,
Laltis » 12,59 e. m,
Wiborg a1l u
&:t Piburg ant. 11,25
Heliingfords—Z:hus.
MNio 5

Helfingjors .a:'g..5,45 e, m,
Iama?tebue anf. 9,35
Helfingfors— Abo.

N0 3 odh 51.
Delfingiors ajg. 8,301, m,
Rithimali ,, 11,15 ,,

Lawaftehus ,, 12,35¢ m.
Zotjala b A
J(bo ant, 6,5
H:fors— Z:fors,
N0 3, 51 och 8S1.
elfingfore afg. 8,30 f. m,
Rupimdti  ,, 11,15 ,,
Toijala w  1,54¢.m.
Tammerfordant, 3,10 ,,
H:ford—Hangd.
N0 3 odh Y2.
Delfingfors ajg. 8,30 f. m.
Dywinge 11,
Sfends w  2,06e. m.
Yangd anf.” 3,56 ,,
Abo—Z:fors.
. N0 52 och 181,
J(bo aig. 1 e m.
Toijala o 520
Lammerfors ant. 7,50 ,,
Thus—G:t Peburg.
Mo 6 och 3.
Lawaftehus ajg. 8,50 f. m.
Rithimate  ,, 11,7
@@t P:burg ant. 11,25 e. m,
angd—&:t P:burg.
9’}:0 91 odh 3. .
Pangd afg. 5,15 f. m,
Pywinge »n 10,84
@:t P:burg anl, 11,25 e. m.

€:t P:burg - H:fors.
R:os-i.
S:t P:burg afg. 9 f.om.

Wiborg w 19 e.m.
Yahtis n 6,23 ,
Rithimdti ,, 8,22

i)clﬁrgfow anf. 10,40 ,,
‘hug - H:fors.

0 6.
Tawaftehus afg. 8,50 . m,
Delfingfors anf. 12,30 ¢, m.

Abo—Heliingfors.
N:o 52 o) 4.

%bo afg. 1 e.m,
Toijala w 919
Tawaftebus ,, 6,40 ,,
Riiimati ,, 822

Delfingfors ant, 10,40 ,
Z:ford—P:fors.
Nio 82, 52 odh 4.
Tammerjors afg. 3,55 ¢. m.
Totjala ol
Ritpundli  ,, 8,22
Delfingford anf. 10,40
angd—H:fors.
N0 91 och 6.
Pangd afg. 5,15 f. m,

Slends o
Dywinge n 10,39
Pelfingiord ant. 12,30 ¢, m.

N:o 182 odh 51.
Tammerfordafg. 10,30 f, m.
Toijala w 2,9 em.
Abo anf. 65
:t P:burg—Z:hus.
No 4 odh 5,
©:t P:burg afg. 8,30, m,
Rithimdtt  ,,  8,29¢.m.
Lawaftehue ant. 9,35 ,,
T:husd -Hango.
No 6 odh Y2.
Lawaftehus aig. 8,50 {. m,
Yywinge -

Hangd anf, 3,56 ¢.m

Dbf. Frdn Hangd med Mo 91, frdn Hywinge nrod
Nio 3 od) frdn Ritbimdti med N:e 51 till
Tawaftehus, Tammeriors od) Hbo.

Bantdgens ging dr wefte ont Kaipiais ef«
ter Pelfingiors od) dfter om Kaipiaid efter S:t

Petersburgs tid.

Fullftindiga tidtabeller jor pasfageravetigen
joridlja8 4 alla jermwdgéftationer.

®. Strdmberg.

3. W. Stjernfdjany.

Helfingfors,
tepdt hos J. Simelii arfwingar 1878,



